
SAINT STEPHEN THE MARTYR CATHOLIC CHURCH 
Fifth Sunday of Easter 

April 28th, 2024 
 

Quinto Domingo de Pascua  
28 de Abril, 2024 

 
PRIESTS 

Rev. Efraín Villalobos Cuéllar 
Pastor/Párroco  

 

Rev. Alberto Basabe Nazarío 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial  

 

PARISH OFFICE  614-272-5206 
HOURS:  

Monday - Friday 
9:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Saturday  
9:00 a.m. –2:00 p.m. 

 

Nelly Larancuent  
Secretary / Secretaria 

ststephen3004@gmail.com 
 

Maritza Campa  
Secretary / Secretaria 

ststephenchurch2011@gmail.com 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE   
614-274-5589  

HOURS:  
Monday - Thursday 
5:30 P.M– 8:00 P.M 

 

Cindy Martínez  
School of Religion / Catequesis 
psr@ststephencolumbus.org 

 

Bookkeeper / Contadora 
Yanheli López  

st.stephenbookkeeper@gmail.com 
 

Music Director / Director de Música 
William ‘Bill’ Miller  

william.kutz.miller@gmail.com 

Masses/ Misas 
Saturday /Sábado 4:00 p.m. English 
 6:30 p.m. Español 
Sunday/Domingo 8:00 a.m. Español 
 10:00 a.m. English 
 11:30 a.m.  Español 
 1:30 p.m.  Español 
 7:00 p.m. Español 
Monday and Friday 8:30 a.m.  English 
Thursday/Jueves  7:00 p.m.  Español 
Primer Viernes de mes 7:00 p.m. Español 

 
Confession/ Confesión 

Saturday/Sábado  5:30-6:15 p.m. 
By appointment call the office 
Confesión con cita, llamar a la oficina 

ststephenmartyr.org 

mailto:william.kutz.miller@gmail.com


Saturday/Sábado, April/Abril 27
4:00 p.m. Celebrant’s Intention 
6:30 p.m. †Saul Sanchez Vasquez 

Ofrecida por su familia 
Sunday/Domingo, April/Abril 28
8:00 a.m. †Bonifacio Covarrubias 

Ofrecida por su Familia 
10:00 a.m. †Jess Kester

By Kester Family
11:30 a.m. †Daisy Batista

Ofrecida por su Familia 
1:30 p.m. Intención del Celebrante
7:00 p.m. Intención del Celebrante
Monday/Lunes, April/Abril 29
8:30 a.m. †Saul Sanchez Vasquez 

Ofrecida por su familia 
Tuesday/Martes, April/Abril 30
7:00 p.m.              †Saul Sanchez Vasquez 

Ofrecida por su familia 
Wednesday/Miércoles, May/Mayo 1
7:00 p.m.              †Saul Sanchez Vasquez 

Ofrecida por su familia 
Thursday/Jueves, May/Mayo 2
8:30 a.m.              Celebrant’s Intention 
7:00 p.m.              †Saul Sanchez Vasquez 

Ofrecida por su familia 
Friday/Viernes, May/Mayo 3
7:00 p.m.              †Saul Sanchez Vasquez 

Ofrecida por su familia 
Saturday/Sabado, May/Mayo 4
4:00 p.m. Celebrant’s Intention 
6:30 p.m. †Saul Sanchez Vasquez 

Ofrecida por su mama
Sunday/Domingo, May/Mayo 5
8:00 a.m. †Bonifacio Covarrubias 

Ofrecida por su Familia 
10:00 a.m. Celebrant’s Intention 
11:30 a.m. †Emilia Jimenez y Tereso Corona

Ofrecida por su Familia 
1:30 p.m. Intención del Celebrante
7:00 p.m. Intención del Celebrante

MASS INTENTIONS                                          
INTENCIONES DE LA MISA 

Readings for May 5: Sixth Sunday of Easter  

Acts 10:25-26,34-35,44-48
Ps 98:1,2-3,3-4
1 Jn 4:7-10
Jn 14:23
Jn 15:9-17

Lecturas para el 5 de Mayo: Sexto Domingo de Pascua 

Hch 10,25-26.34-35.44-48
Sal 97,1.2-3ab.3cd-4
1 Jn 4,7-10
Jn 14,23
Jn 15, 9-17

Requisitos para Bautismo:
1. Asistir personalmente en horario de 
oficina para llenar la forma y apartar la fecha 
de Bautismo con un mínimo de un mes de 
anticipación.
2. Copia del acta de nacimiento del menor.
3. Copia del certificado de matrimonio 
religioso de los padrinos.

4. Si el padrino o madrina son solteros y traer una copia 
del certificado del Sacramento de la Confirmación.
5. El niño (a), debe ser menor de 7 años. 
Los Bautismos se celebran el 1ro, 3ro y 4to. Sábado de 
Mes a las 10:00 a.m. Para más información por favor llame 
a la oficina parroquial.

Sacramento del Matrimonio
1.Traer Certificado del Bautismo  actualizado de cada uno.
2. Certificado de su Confirmación y comunión. 
3. Informar sobre su estado civil.

4. Asistir a la clase Pre-Cana (preparación al 
Matrimonio). 
5. Dos fotografías tamaño pasaporte de cada 
uno para correr las Amonestaciones
6. Agendar su presentación matrimonial con 
el sacerdote y traer dos testigos 
cada uno
7. Si aún no están casados civilmente, esto 
podría realizarse el mismo día de la boda 
religiosa 

8. La pareja debe ponerse en contacto con la parroquia por lo 
menos seis (6) meses antes de programar la boda para iniciar 
el tramite con los documentos solicitados.

Unción de Enfermos : 
Si usted o algún miembro de su familia esta enfermo y 

desea recibir la visita de algún 
sacerdote, llame a la oficina parroquial 
o asista a la misa del primer viernes del 
mes para poder recibir el sacramento 
de la unción.

Si el enfermo no puede asistir a misa, también puede 
solicitar que un ministro extraordinario le lleve la Eucuristia. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



SAINT CATHERINE OF SIENA 
(1347-1380)

Imagine the pope receiving a young 
woman still in her twenties who addresses 
him as “my sweet Christ on earth,” then 
orders: “Get back to Rome where you 
belong!” Amazingly, Gregory XI 
complied! Yet this was but one astonishing 
incident in the extraordinary life of 
Catherine of Siena, a  truly unique medieval woman. Youngest 
of twenty-five children, Catherine refused marriage and 
became a Dominican Tertiary at sixteen, cloistering herself at 
home in contemplative prayer, austere penances, and mystical 
experiences, culminating in “spiritual espousal” to Christ. 
Then, incarnating the Dominican ideal of “passing on to others 
the fruits of contemplation,” Catherine left her solitude to care 
for the poor, nurse the sick, comfort the dying, and bury the 
dead. Increasingly renowned for converting souls and healing 
bodies, she was sought after to broker peace during civil wars 
and Church schisms. All this, and like Jesus, whom she called 
“my “Divine Spouse,” she died at thirty-three! Four hundred 
letters and her spiritual classic The Dialogue inspired Paul VI 
to name her, together with Teresa of Ávila, the first women 
“doctors of the Church.” 

—Peter Scagnelli

SANTA CATALINA DE SIENA 
(1347-1380)

Catalina, siendo la más pequeña de una 
familia de 24 hermanos pidió a su 
madre un cuarto privado para orar. Este 
deseo ferviente de Dios fue el hilo 
conductor de su vida. Siendo muy 
pequeña hizo del amor a Dios y a los 
pobres el centro de su vida. A los 16 
años ingresó a la Orden Terciaria de las Dominicas 
llevando una vida de oración, de obras de misericordia y 
viviendo recluta en su casa. Sus encuentros místicos con 
Dios eran frecuentes después de la comunión, pero no 
quería que se hablara de ello. También se dedicó a visitar 
presos y motivarlos a la conversión; en épocas de plagas se 
apresuraba a visitar enfermos, llevar comida a los pobres y 
a sepultar a los difuntos. Fue ella misma quien le urgió al 
Papa Gregorio XI que regresara a Roma, que allá estaba su 
lugar. En vida dictó más de 400 cartas y dos libros. En su 
tiempo fue vista por todos como una gran líder. Murió a 
los 33 años y en 1970 Pablo VI la declaró Doctora de la 
Iglesia.

—Miguel Arias

Sunday’s Message

Fifth Sunday of Easter
Living in Shame?

In the reading from St. John’s first letter, he talks about our hearts 
condemning us. When he says God is greater than our hearts he 
means that even when we know we have sinned, 
God is still a forgiving God, who doesn’t wait for us 
to be “worthy.” So when we confess our sins, we 
need not doubt that we are forgiven.

But sometimes we feel shame when we have done 
nothing wrong, such as when you accidentally hurt 
someone. That is when it is good to remember that 
God knows what happened and still loves us. The 
best way to remember this is by living as God                
commands, by loving God and our neighbor. If you 
believe in Jesus, we know that God forgives us 
even before we ask him to. If you love your                
neighbor, then you reach out to the person you 
hurt, instead of hiding in shame, and try to help them.

When we stop living in shame and start living in love, we can ask for 
whatever we need and receive it. For when God lives in us and we 
live in him, we won’t ask for anything trivial or selfish. His Spirit 
teaches us how to pray with confidence and faith. Our love and trust 
in God will help us to accept whatever God sends our way.

Tom Schmidt.

Mensaje del Domingo

Quinto Domingo de Pascua
Vivir Avergonzado?

En la lectura de la primera carta de San Juan, habla de que nuestra 
conciencia nos reprocha. Cuando dice que Dios es mayor que nuestra 

conciencia, quiere decir que incluso cuando 
sabemos que hemos pecado, Dios sigue siendo un 
Dios perdonador, que no espera que seamos 
“dignos”. Entonces, cuando confesamos nuestros 
pecados, no debemos dudar de que somos perdo-
nados.

Pero a veces sentimos vergüenza cuando no 
hemos hecho nada malo, como cuando lastimas a 
alguien por equivocación. Es entonces cuando es 
bueno recordar que Dios sabe lo que pasó y 
todavía nos ama. La mejor manera de recordar 
esto es vivir como Dios manda, amando a Dios y al 
prójimo. Si crees en Jesús, sabemos que Dios nos 

perdona incluso antes de que se lo pidamos. Si amas a tu prójimo, 
entonces te acercas a la persona que has lastimado, en lugar de 
esconderte avergonzado, e intentas ayudarla.                                                                                 

Cuando dejamos de vivir avergonzados y comenzamos a vivir en el 
amor, podemos pedir lo que necesitemos y recibirlo. Porque cuando 
Dios vive en nosotros y nosotros vivimos en él, no vamos a pedir nada 
trivial o egoísta. Su Espíritu nos enseña cómo orar con confianza y fe. 
Nuestro amor y confianza en Dios nos ayudarán a aceptar cualquier 

cosa que Dios nos mande en el camino.

Tom Schmidt.
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Mt Carmel Street Medicine St Stephen’s Clinic 
offers FREE health care to adults and children. We 
see patients with diabetes, blood pressure, asthma, 
infections, etc. 

Our clinic hours are Mondays 2 - 4:15 P.M 

We don’t want to take patients away for their 
clinics or providers, but will see them if they do not 
have a doctor and if they are unable to get an 
appointment at their own clinic. 

Mt Carmel Street Medicine St Stephen's Clinic 
ofrece asistencia médica GRATIS a los adultos y 
niños. Atendemos pacientes con diabetes, presión 
arterial, asma, infecciones, etc.   

Horarios de clínica son los lunes 2 - 4:15 P.M   

No queremos que los pacientes dejen de ir a sus 
clínicas o proveedores, pero los atenderemos si no 
tienen un doctor o si no pueden conseguir una cita 
en su propia clínica.

Promise to protect
Pledge to heal 

Your local Victim Assistance Coordinator is available to 
help you or anyone who has been abused or 

victimized by someone representing the Catholic Church. 
We will listen to your needs and support you. We will 

help you make a formal complaint and arrange a personal 
meeting with the bishop, or his delegate, if desired. We 

encourage you to come forward and speak out. 

The Victim Assistance Coordinator in your (arch) 
diocese/eparchy is:

Laura Lewis, MA, LPCC-S 
Victims Assistance Coordinator

614-241-2568 ex. 1545
llewis@columbuscatholic.org

886-448-0217
helpisavailable@columbuscatholic.org

Promesa de proteger
Compromismo para sanar

El Coordinador para Asistencia a las Víctimas está 
disponible en tu localidad para ayudarte a ti o a cualquier 

otra persona que haya sido abusada por algún 
representante de la Iglesia Católica. Escucharemos tus 

necesidades y te apoyaremos. Te ayudaremos a presentar 
formalmente una queja y a concertar una cita con el 

obispo o su delegado, si fuese deseable. Te animamos a 
que te presentes y hables. 

El coordinador o coordinadora de asistencia a las 
víctimas en tu (arqui) diócesis/eparquía es:

Laura Lewis, MA, LPCC-S 
Victims Assistance Coordinator

614-241-2568 ex. 1545
llewis@columbuscatholic.org

886-448-0217
helpisavailable@columbuscatholic.org
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April 2024

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday

31 01 02 03 04 05 06

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm
Misa en Español
7pm

07 08 09 10 11 12 13

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm
Catecismo 
6:30pm
Misa en Español
7pm

14 15 16 17 18 19 20

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm
Catecismo 
6:30pm
Misa en Español
7pm

21 22 23 24 25 26 27

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm
Catecismo 
6:30pm
Misa en Español
7pm

28 29 30 01 02 03 04

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm

Catecismo 
6:30pm

Catechism 
6:30pm
Catecismo 
6:30pm
Misa en Español
7pm

05 06 07 08 09 10 11

Communion and Confirmation  1 & 2 Year            Catequesis 1 y 2 año 

Saint Stephen The Martyr Church

THE APPEAL 2023

Updated November 1, 2023

GOAL ESTABLISHED BY THE DIOCESE      $33,672.69                                                        

TOTAL PLEDGES TO DATE                           $51,799.68

TOTAL PLEDGES PAID                                  $27,178.92

UNPAID PLEDGES                                         $24,620.76

PLEDGE OVERGOAL                                     $18,127.09

TOTAL OVERGOAL PAID                               $0.00

Saint Stephen The Martyr Church

SUNDAY OFFERTORY

Apr 6 & 7     Apr 13 & 14    Apr 20 & 21

TOTAL COLLECTION     $7,289.78       $7,468.93      $7,033.75

7% DIOCESAN TAX       (-$510.28)      (-$522.82)      (-$492.36)

NET TO PARISH             $6,779.50       $6,946.11      $6,541.39

Thank you for all your generosity, your offertory is a gift to God and a blessing to 
our parish community because your contributions supports the work and 
operations of Saint Stephen Church. May God bless you.
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Pastoral Council / Consejo Pastoral

Contact: Father Efrain 

Financial Council / Consejo Financiero

Contact: Father Efrain

Liturgy Committee / Comité Litúrgico

Contact: Pedro Mejia 

Leaders Committee / Comité De Líderes

Contact: Esmeralda Garcia 

Stewardship Ministry / Ministerio de Colaboración       

Contact: Paulino Villatoro

Charismatic Renewal / Renovación Carismática 

Contact: Yanira Pacheco             Friday 7 - 9 P.M (Trailer)      

Saint Vincent the Paul / San Vicente De Paul                  

Contact: Sylvia Seimer

Saint Bernard (Apologetic Group) / Grupo San Bernardo

Contact: Gabriel Reyes Tuesdays 7– 9 P.M 

Youth Group / Grupo de Adolescentes

Contact: Isaac Ruiz                     Saturdays 10 A.M - 12 P.M

Young Adults Group / Grupo de Jovenes Adultos 

Contact:  Santiago Yadaicela      Sundays 5 – 6 P.M

Missionary Children / Chiquitines Misioneros               

Contact: Esmeralda Garcia        Saturdays 10 A.M – 12 P.M

Evangelizing Community (CERS) / Comunidad Evangelizadora   
Contact:                               Fridays  7 - 8:30 P.M

Prophetic Ministry / Ministerio Profético
Contact: Araceli Reyes               

Catechetical Ministry / Ministerio de Catequesis

Contact: Cindy Martinez 

Confirmation Program / Programa de Confirmación

Contact: Cindy Martinez

Marriage Group/Grupo de Matrimonios
Contact: Father Efrain

Women’s Club
Contact: Jane Mcnabb (President) - (614-296-1509)

Ministry of The Sick / Ministerio para los enfermos
Contact: Edith Macias           

Rosary Ministry / Ministerio del Rosario Bíblico
Contact: Juan Yadaicela

Ministry of Home Evangelizing / Ministerio de Visiteo
Contact: Saul Dimas 

Preparation for Marriage / Preparación de Matrimonio
Contact : Esmeralda Garcia

Preparation for Baptism / Preparación de Bautismo 
Contact: Esmeralda Garcia

Preparation for Quinceañeras / Preparación de Quinceañeras     
Contact: Esmeralda Garcia

Extraordinary Ministers of Holy Communion / 
Ministros Extraordinarios de la Comunión                 
Contact: Pedro Mejia 

Lectors Ministry / Ministerio de Lectores
Contact: Luis Ortiz

Ushers Ministry / Ministerio de Hospitalidad
Contact: Ezequiel Loredo

Sacristans / Sacristanes
Contact: Alfredo De La Cruz

Choirs / Coros
Contact: Ariel Chavez

Children Choir / Coro de Niños
Contact: Isaac Ruiz

Altar Servers / Monaguillos
Contact: Jovanny Dimas

Altar Society and Decoration / Sociedad del Altar y Decoración       
Contact: Araceli Reyes  

Parish Festival Committee / Comité del Festival Parroquial 
Contact: Leticia Quezada y Javier Padilla 

Protecting God’s Children / Vírtus
Contact: Yvette Reategui

Bereavement Committee 
Contact: Debbie Ioia (614-327-9156) (Text) 

PARISH MINISTRIES AND SERVICES / MINISTERIOS Y SERVICIOS PARROQUIALES 

Welcome! Bienvenidos
If you are new to our parish family and have moved or are interested in receiving information about our community, please fill out this form and either drop it in the 

collection basket or bring to the parish office or mail it to the address found on the front of this bulletin. 

Si es nuevo en nuestra familia parroquial o ha cambiado de domicilio y esta interesdo en recibir información sobre nuestra comunidad, por favor llene este
formulario y déjelo en la canasta de las ofrendas o llévelo a la oficinia parroquial o envíelo por correo a la direccion que se encuentra en frente de este boletín.  

Name/Nombre:________________________________

Address/Domicilio:_____________________________

City/Ciudad:___________________________________      Zip Code:______________                               

Phone / Número:_______________________________                

New Registration—We will mail you a registration form 

Nueva registración— Le enviraemos la forma de registro 

Change of address

Saint Stephen The Martyr Catholic Church

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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